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Vertalende woordenboeken
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Audio-visuele publicaties

A partial Dutch translation of Michelle Cliff's Free enterprise,
with an introduction dedicated to the problem of recognising
and rendering style, register and cultural references in
contemporary literature, with special reference to domesticating
and foreignising translation/ Leen van den Broucke. —
Antwerpen : 2002. — 95 p. — (Eindverhandelingen ; 2002:
93). — Met Supplement; 1 diskette

HA–HIVT: L 80 F 1:2002,93
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A partial Dutch translation of Michelle Cliff's Free enterprise,
with an introduction dedicated to the problem of recognising
and rendering style, register and cultural references in
contemporary literature, with special reference to domesticating
and foreignising translation/ Leen van den Broucke. —
Antwerpen : 2002. — 95 p. — (Eindverhandelingen ; 2002:
93). — Met Supplement; 1 diskette

HA–HIVT: L 80 F 1:2002,93

Basiswerk; Suppl.: 1 diskette

‘Xizang, ji zai pisheng jieshang de hun’ door Zhaxi Dawa: een
becommentarieerde vertaling naar het Nederlands met een
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(Eindverhandelingen ; 2002: 89)
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Italo Calvino, Collezione di Sabbia: proposte di traduzione per
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88 p. — (Eindverhandelingen ; 2002: 35)

HA–HIVT: L 80 F 1:2002,35

Contexts in translating/ Eugene A. Nida. — Amsterdam :
Benjamins, 2001. — 125 p. — (Benjamins translation library ;
41). — ISBN 90–272–1647–9 ; ISBN 1–58811–113-X
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Translation into English of Het Koninklijk Ballet van
Vlaanderen: 30 jaar ballet: 15 jaar musical: vertaling uit het
Nederlands naar het Engels, met commentaar en een inleiding
over wat vooraf ging aan het Ballet van Vlaanderen/ Gert
Weyers. — Antwerpen : 2002. — 105 p. —
(Eindverhandelingen ; 2002: 92)
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A partial translation from English into Dutch of the novel
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